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Origen y procedencia: China

Importa y distribuye: Liisqtoff Argentina S.A.
Importador N°30-71207115-6

Belgrano 1068, Ramos Mejia (C.P.: 1704)
Buenos Aires, Argentina

Importa y distribuye en Uruguay: Miltrak S.A.
Rut: 21 823437 0012

Julio Herrera y Obes 1578, 11100 Montevideo
Departamento de Montevideo, Uruguay

iSeguimos en contacto!

Conocé nuestros lanzamientos,
novedades y mas informacion
en nuestras redes

« En Argentina

DO ® euser

« En Uruguay

@ @lusqtoffgo.uy

@lusqtoffgo
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IMPORTANTE

Antes de comenzar a utilizar este equipo es necesario leer completamente las instrucciones
para poder operar con las correctas condiciones y obtener el maximo rendimiento. En este
manual se incluyen instrucciones para operar y dar mantenimiento.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Se prohibe el uso de este equipo por parte de menores de edad y personas no capacitadas para
su uso. No intente utilizar este equipo en aplicaciones por las cuales no fueron disefado.

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1- CUCHILLA

2- MANILLAR FRONTAL

3- ARRANQUE POR RETROCESO
4- TAPA DEPOSITO COMBUSTIBLE
5- CARBURADOR

6- INTERRUPTOR ON-OFF

7- ACELERADOR

8- TRASERA DEL MANILLAR

9- SILENCIADOR

10- CAJA DE CAMBIO

- PROTECTORES CUCHILLAS
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2. DATOS TECNICOS

. Potencia: 750 W /1 HP

- Cilindrada: 25.4 CC

- Capacidad del tanque: 700 ml
« Velocidad: 2800-3200 r/min

« Largo de corte: 60 cm

- Diametro de cilindro: 34 mm

- Doble hoja

3. MEDIDAS DE SEGURIDAD

A iADVERTENCIA! Leer todas las instrucciones y advertencias de seguridad. El
incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar una descarga eléctrica,
incendio y / o lesiones graves.

Limpie regularmente la maquina. Revise que los tornillos y las tuercas estén totalmente
apretados.

Nunca guarde o almacene el cortasetos cerca de fuegos abiertos, chispas ..

Almacene/o siempre en lugares bien ventilados y sin combustible y a poder ser donde no
lleguen los nifos.

Observe y siga todas las reglas relevantes de prevencion de accidentes emitidas por
asociaciones de comercio y compafias de seguro.

No modifique el cortasetos, pondria en riesgo su seguridad.
Para el mantenimiento o reparacién de la maquina por el usuario, es mejor limitarse a lo
descrito en este manual de instrucciones. El resto de los trabajos deberan ser realizados por un

Servicio Técnico Autorizado.

Use Unicamente partes auténticas y accesorios suministrados y autorizados.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
Antes de utilizar el cortacerco

1) Lea cuidadosamente el manual del usuario para entender cémo es el correcto
funcionamiento de la unidad.

2) Nunca opere el cortacerco cuando esté fatigado, enfermo o irritado, ni cuando esté bajo la
influencia de medicamentos que pueden causar somnolencia, ni cuando esté bajo el efecto de
alcohol o drogas.

3) Utilice la motosierra sélo en lugares con ventilacién adecuada. Nunca haga arrancar el motor
en lugar cerrado o dentro de un edificio. Los gases del escape contienen mondxido de carbono,
que es una sustancia sumamente peligrosa.

4) Elimine toda fuente de chispas o llamas (por ejemplo cigarrillos encendidos, llamas vivas o
trabajos quee puedan causar chispas) en areas en que deba mezclarse, cargarse o almacenarse
combustible.

5) Mantenga la cuchilla afilada, y en buen estado de mantenimiento.

6) No permita que otras personas estén cerca de el cortacerco al hacer arrancar el motor o al
cortar. Evite que haya personas o animales en el area de trabajo. Asegurese de que nifos,
animales domeésticos, asi como otras personas estén a una distancia minima de 10 metros
anted de arrancar el motor o de utilizar la motosierra.

7) Nunca comience a cortar antes de tener un area de trabajo despejada, un buen apoyo para
los pies y un escape seguro para evitar el arbol al momento de caer

8) Antes de hacer arrancar el motor, asegurese de que la cadena de la motosierra no esté en
contacto con objeto alguno.

9) No corte cuando hace mal tiempo, con escasa visibilidad o con temperaturas demasiado
rigidas o elevadas. Asegurese de que no hay ramas secas que pueden caer.

VESTIMENTA Y EQUIPAMIENTO ADECUADO

10) Utilice calzado seguro, ropa ajustada y dispositivos protectores para los ojos, oidos y para la
cabeza. Utilice guantes a prueba de vibraciones.

1) Limite el uso de el cortacerco a aquellos usuarios adultos que comprendan y puedan
implementar todas las precauciones, reglas de seguridad e instrucciones de uso que se
encuentran en este manual de usuario.

a. Proteccién de oidos
b. Casco duro
c. Proteccidén ocular
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d. Guantes

e. Pantorrilleras de seguridad
f. Zapatos de seguridad

g. Ropa ajustada al cuerpo

4. MANTENIMIENTO Y USOS DE LA
HERRAMIENTA

Los cortacercos han sido disefiados para llevar a cabo el mantenimiento de espacios verdes y
parques. Son las herramientas ideales para trabajar cercos de altura mediana, y efectuar cortes
de cercos exigentes.

Metodo de trabajo

e Usea el cortaserco en buenas condiciones de luz y visibilidad.

o Durante las temporadas frias mantengalo alejado de lugares humedos y resbaladizos. hieloy
nieve

« Mantenga ambos pies en el suelo
e Nunca suba a los arboles para cortar
e Aleje las manos de las cuchillas

o Antes de cortar inpeccione las areas en busca de objetos extrafios que puedan chocar con las
cuchillas

o Asegure que el motor este apagado y las cuchillas detenidad para iniciar con la limpiesa del
equipo.

MANEJO DEL COMBUSTIBLE

¢ Maneje el combustible con sumo cuidado. Seque inmediatamente todo el resto de
combustible derramado. Aleje el cortacerco como minimo 3 metros del lugar de carga de
combustible antes de hacer arrancar el motor.

o No fume mientras maneja combustible o mientras opera el cortacerco

« Apague el motor y deje que la sierra se enfrie en un lugar libre de sustancias combustibles y
no sobre hojas secas, paja, papel, etc. Retire la tapa lentamente y rebastexca el aparato.

e Guarde el aparato en un espacio fresco, seco y bien ventilado donde los vapores del
combustible no puedan entrar en contacto con chispas ni llamas abiertas provenientes de
termotanques, motores o interruptores eléctricos, calefactores centrales, etc.
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AL MOMENTO DE ENCENDER EL CORTACERCA
e Sostenga el cortacerco firmemente con ambas manos mientras el motor esta en
funcionamiento, el pulgar y los dedos de ambas manos deben sostener firmemente las

manijas de el cortacerco

¢ Mantenga alejadas todas las partes del cuerpo de la cadena de el cortacerco mientras el
motor estd en funcionamiento.

e Todos los servicios de el cortacerco, excepto los indicados en la lista del manual del usuario,
deben ser efectuados por personal de servicio de motosierras competente. (Si se utilizan
herramientas incorrectas para desmontar el volante o si se trata de desmontar el embrague
sosteniendo el volante con una herramienta incorrecta, pueden producirse dafnos estructurales
en el mismo, los cuales a su vez podrian posteriormente llevar a la desintegraciéon del volante).
OPERACION

¢ Mantenga las manijas secas, limpias y libres de mezcla de combustible.

o No toque la cubierta, barra guia, cuchilla o tuerca con las manos desprotegidas mientras que
el motor estd en funcionamiento o inmediatamente después de apagar el motor. De lo
contrario, pueden causarle quemaduras graves debido a su alta temperatura.

a. Cubierta

b. Barra guia

c. cuchilla

d. Tuerca

CARGA DE COMBUSTIBLE

1. Se recomienda utilizar nafta super y aceite sintético especifico para motores de dos
tiempos.(2T)

2. Efectue la mezcla en un recipiente homologado. Nunca efectué la mezcla directamente en el
deposito.

3. Coloque la maquina en posicién horizontal en un lugar limpio.
4. Desenrosque el tapdn y vierta la mezcla ayudandose de un embudo.
5. Tenga cuidado de no derramar la mezcla. Si esto sucede limpie la zona con un trapo limpio.

6. Arranque el motor a 3 0 4 metros de la zona donde ha repostado.
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Peligro de incendio y quemaduras.

- Tenga mucho cuidado al manipular el combustible. La gasolina es altamente inflamable.

- Nunca rellene el depdsito de combustible si detecta alguna fuga en el sistema.

- Nunca rellene con el motor en marcha o audn caliente Deje que se enfrie antes de rellenar..
- Nunca fume ni encienda ningun fuego cerca del depdsito de combustible.

- Para transportar o almacenar gasolina utilice Gnicamente garrafas homologadas.

- No coloque nunca materiales inflamables cerca del escape del motor.

- Tenga siempre el escape y el silencioso en perfecto estado ..

- No utilice gasolina que contenga etanol o metano/, puede dafiar el motor.

- Efectue solo fa mezcla que vaya a utilizar. Pasados 30 dias la mezcla se estropea y no sirve.
Arranque del motor

NOTA: El arranque varia dependiendo si el motor esta frio o caliente.

1. Mueva el interruptor de encendido a la posicién marcada en 1

2. Mueva la palanca hacia arriba hasta la posicién de partida (arranque Frio)

NOTA. Esto no es necesario si el motor ya esta caliente.

3. Presione el botén del cebador 8 veces, hasta que la mezcla llene el circuito por encima del
depdsito de combustible.

4. Tire del arrancador hasta que oiga el motor en marcha.

5. Empuje la palanca hacia la posicion de marcha

6. El motor puede arrancar, o puede ser necesario volver a tirar de la palanca de arranque.
Para detener

1. Suelte el acelerador y deje que el motor baje sus reboluciones por un momento.

2. Luego mueva el interruptor de encendido a la posicion apagado - STOP.

3. El motor se detendra.
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5. GARANTIA

LUSQTOFF garantiza este producto por el término de 6 (seis) meses, contados a partir de
la fecha de la compra, asentada en la factura que debera preservar ante cualquier reclamo
o reparacién ante el Servicio Técnico Oficial.

PRESCRIPCIONES DE LA GARANTIA

1. Los productos marca LUSQTOFF estdn garantizadas contra eventuales defectos de
fabricacion debidamente comprobados.

2. Dentro del periodo de garantia de las piezas o componentes que se compruebe, a juicio
exclusivo de nuestros técnicos, que presenten defectos de fabricacion, serdn reparados o
sustituidos en forma gratuita por los Servicios Técnicos Oficiales con la presentacion de la
factura de compra.

3. Para efectivizar el cumplimiento de la garantia, el comprador podra optar por presentar
el producto junto con su factura de compra en cualquiera de nuestros Servicios Técnicos
Oficiales especializados en cada producto. Para consultar la lista de service oficiales
ingresa a nuestro sitio web: www.lusgtoff.com.ar/service

NO ESTAN INCLUIDOS EN LA GARANTIA

Los defectos originados por:

1. Uso inadecuado de la herramienta.

2. Falta de mantenimiento y cuidado del producto.

3. Instalaciones eléctricas deficientes.

4. Conexion de las herramientas en voltajes inadecuados.

5. Desgaste natural de las piezas.

6. Los danos ocasionados por aguas duras o sucias en hidrolavadoras y bombas de agua.
7. Dafos por golpes, aplastamiento o abrasion.

8. En los motores nafteros, los daflos ocasionados por mezclas incorrectas nafta-aceite en
los motores 2T y falta de lubricacién en los motores 4T; y en los motores diésel, combusti-
ble de mala calidad.

ATENCION

1. Esta garantia caduca automaticamente si la herramienta fue abierta por terceros.
2.Este producto sélo debera ser utilizado bajo las especificaciones que figuran en el
manual de uso de dicho producto. En caso contrario se perdera la garantia del producto.
3.Conserve la factura de compra para futuros reclamos.

iESTAMOS EN CONTACTO!

Para consultas, reclamos o asesoramiento envianos un
correo electrénico a: asistenciatecnica@lusqtoff.com.ar

Podés encontrar todos los repuestos de nuestras herramientas
en los Servicios Técnicos Oficiales: www.lusqtoff.com.ar/service
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